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L egislacion Nacional

LEY 21516CONVENIOSINTERNACIONAL ESAlemaniaConvenio Comercial con la Republica Democr atica
Alemana. Aprobacion sanc. 28/1/1977; promul. 28/1/1977; publ. 4/2/1977Buenos Aires, 19 de enero de 1977.Excelentisimo sefior
presidente de laNacién: Tenemos el honor de dirigirnos al primer magistrado para someter a su consideracion el proyecto de ley por
laque se aprueba el Convenio Comercial entre el Gobierno de la Republica Argentinay el Gobierno de la Republica Democrética
Alemana suscripto en la ciudad de Berlin el 30 de mayo de 1975.Dicho proyecto fue oportunamente sometido ala consideracion del
Congreso de la Nacion, que lo sanciond con fecha 17 de marzo de 1976, no habiendo comunicado tal decision a Poder Ejecutivo,
razon por lacual laley respectiva no ha sido promulgaday se requiere iniciar nuevamente el tramite para su aprobacion.Los
Gobiernos signatarios del mencionado convenio, deseosos de fortalecer |as relaciones comercialesy la cooperacién econémicay
técnica entre ambos paises, se comprometen por dicho instrumento a desarrollar el comercio reciproco.Cada parte concedera alas
mercaderias objeto del intercambio € trato mas favorable que conceda o concediere alas mercaderias provenientes o destinadas a
otros paises 0 grupos de paises, en materia de cargas publicas. El principio de trato més favorable se aplicard también alos bugques
de la marina mercante de la otra parte. Sin embargo no seran extensivas a otro Estado las ventajas que se otorguen alos paises
limitrofesy al trafico fronterizos, las que resulten de la participacion de cada Estado en uniones aduaneras, zonas de libre comercio,
acuerdos de integracién o convenios regionalesy las que la Republica Argentina haya concedido o conceda a paises en
desarrollo.Los productos vendidos se destinaran al uso, consumo o transformacién en el pais comprador y su reexportacion solo
podrarealizarse con € consentimiento de |as autoridades competentes del pai's exportador. Tanto las exportaciones como las
importaciones estaran sujetas a la reglamentacion de caracter general que rijan en cada Estado.Con €l fin de cumplir los objetivos del
tratado, |os Gobiernos promoveran la gjecucion de proyectos concretos que permitan desarrollar la cooperacion econémicay técnica
en &reas de mutuo interés. Asimismo proveerdn aun mayor conocimiento de sus economias, concediéndose reciprocamente las
maximas facilidades para |a participacion en ferias y exposiciones, parala organizacion de misiones comerciales, parala
importacién, de muestrarios y materiales de propaganday para promover contactos entre entidades comerciales, empresarios y
técnicos.La entrega de suministros que se derive del tratado de referencia se efectuara mediante contrato celebrado paratal efecto.

L os precios seran los vigentes en los mercados internacionalesy el pago se efectuara en monedas de libre convertibilidad y en las
condiciones que se establezcan en cada contrato.L as partes constituiran una comisién mixta, cuyas atribuciones se hallan detalladas
en el art. 14. Su funcionamiento posibilitarala € ecucion de las disposiciones previstas en el convenio. Dicha comision estara
integrada por representantes de organismos oficiales competentes de ambos Estados, que se reuniran anualmente en sesiones
ordinarias en Buenos Airesy en Berlin, en forma alternada, y en sesiones extraordinarias, a peticion de cualquierade las partes.La
firma de este instrumento es un signo mas de la voluntad argentina de estrechar vinculos de amistad con todas las naciones,
respetando siempre la libre determinacion de los pueblos y no permitiendo que nadaintente alterar su propio estilo de vida. Ademas
seinscribe en lalinea de nuestra politica exterior que busca diversificar las relaciones comerciales del pais afin de obtener nuevos
mercados para los productos argentinos. Por ello se solicitaa Vuestra Excelenciala sancion y promulgacion del adjunto proyecto de
ley, aefectos de posibilitar la pronta entrada en vigor del tratado.Dios guarde V uestra Excelencia.Guzzetti - Martinez de HozEn uso
de las atribuciones conferidas por €l art. 5 del Estatuto para el Proceso de Reorganizacion Nacional ,El presidente de la Nacion
Argentina sancionay promulga con fuerza deley:Art. 1.? Apruébase el Convenio Comercial entre el Gobierno de la Republica
Argentinay el Gobierno de la Republica Democrética Alemana, firmado en Berlin el 30 de mayo de 1975, cuyo texto forma parte de
lapresente ley.Art. 2.? Comuniquese, etc.Videla- Martinez de Hoz - GuzzettiAnexoCONVENIO COMERCIAL ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANAEI
Gobierno de la Republica Argentinay el Gobierno de la Republica Democratica Alemana animados por €l deseo de fortalecer las
relaciones comerciales y la cooperacion econdmicay técnica entre ambos paises sobre la base de laigualdad de derechos, el respeto
alaindependenciay la soberania nacional, 1a no intervencion en los asuntos internos y € beneficio mutuo,Han convenido lo
siguiente:Art. 1.- Las partes contratantes realizaran todos | os esfuerzos posibles para desarrollar y facilitar el comercio reciproco, de
conformidad con sus respectivas disposiciones legal es vigentes.Art. 2.- Las partes contratantes concederan alas mercaderias
importadas originarias del otro paisy alas que se exporten a otro palis, €l trato méas favorable que concedan o concedieren a
mercaderias provenientes o destinadas a cual quier pais 0 grupo de paises, tanto en lo que concierne a tarifas aduaneras, derechos de
cualquier clase, tasas, impuestos y cargas fiscales, como en lo relativo atramites administrativos, régimen de concesion o exencion
de licencias, prohibicionesy limitaciones alaimportacion y/o exportacion de mercaderias, transferenciasy pago de divisasy, en
general ala comercializacion interna de mercaderias.Art. 3.- Los buques mercantes de bandera de cada uno de los dos paises,
gozaran en lajurisdiccion del otro, del trato més favorable que consientan sus respectivas legislaciones para buques mercantes de
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terceros paises en cuanto al régimen de puertos, asi como en cuanto a todas |as operaciones que se verifiquen en [os mismos,
inclusive laretribucién de los servicios portuarios.Art. 4.- Las disposiciones de los arts. 2 y 3 no se aplicaran:- A las ventajas que
cualquiera de las partes contratantes haya concedido o concediere a sus paises limitrofesy al tréfico fronterizo.- A las ventgjas que
resulten de uniones aduaneras en las cuales participen las partes contratantes.- A las ventgjas que las partes contratantes hayan
otorgado u otorgaren aterceros paises como consecuencia de su participacion en zonas de libre comercio o de acuerdos de
integracion o de convenios regionales o subregionales.- A las ventgjas que la Republica Argentina haya otorgado u otorgare a
cualquier pais o grupo de paises en desarrollo.Art. 5.- Las mercaderias que se exporten de conformidad con el presente convenio
serén destinadas al uso, consumo o transformacién en el pais importador. La reexportacion de dichas mercaderias solo podra
efectuarse previo consentimiento de | as autoridades competentes del pais exportador.Art. 6.- Las exportaciones de mercaderias del
territorio de una de las partes contratantes al de la otra estaran sujetas a las disposiciones de carécter general querijan en el pais
exportador en el momento de su exportacion.Las importaciones en €l territorio de cada una de | as partes contratantes de las
mercaderias provenientes del de la otra, estaran sujetas a las disposiciones de carécter general vigentes en el paisimportador en el
momento de su despacho a plaza.Art. 7.- Las partes contratantes trataran, por los medios a su acance, que en el intercambio mutuo
la proporcion de los productos semimanufacturados y manufacturados aumente al maximo posible.Art. 8.- Con €l fin de intensificar
€l mutuo conocimiento de las respectivas economiasy posibilidades de intercambio comercial, ambas partes contratantes se
concederan mutuamente las méximas facilidades para:1. La participacion en ferias y exposiciones a celebrar en sus respectivos
territorios.2. La organizacion de misiones comerciales.3. Laimportacion de muestrarios y material es de propaganda comercial, asi
como €l ingreso temporario de las mercaderias y objetos destinados a exhibicion en ferias y exposiciones, de conformidad con las
respectivas disposiciones legales vigentes.4. Promover contactos entre organizaciones comerciales, empresas y técnicos de ambos
paises.Art. 9.- Las partes contratantes llevaran a cabo |os méaximos esfuerzos compatibles con sus respectivas legislaciones, para
desarrollar la cooperacion econdmicay técnica en agquellas &reas de interés reciproco que presenten condicionesy posibilidades
favorables. En el mismo sentido, promoveran la realizacion de proyectos concretos de cooperacion econdmicay técnicay crearén las
facilidades necesarias para ello.Art. 10.- Los suministros reciprocos que se deriven del presente convenio se efectuardn mediante
contratos celebrados entre las personas fisicas y/o juridicas de la Republica Argentinay las personas juridicas de la Republica
Democratica Alemana autorizadas a participar en el comercio exterior.Las mencionadas personas fisicas y/o juridicas celebraran
dichos contratos bajo su propia responsabilidad.Art. 11.- Los precios de |os suministros reciprocos de mercaderias se fijaran sobre la
base de los vigentes en los mercados internacionalesy las condiciones de precio y de pago seran las que se establezcan en cada
contrato.Art. 12.- Las partes contratantes de conformidad con sus respectivas disposiciones legales vigentes, facilitaran el
otorgamiento de permisos y autorizaciones paralos suministros que se deriven del presente convenioy para el desplazamiento de
misiones oficiales, representantes comerciales, comerciantes, empresarios, peritos, técnicosy consultores que, en cumplimiento del
mismo intervengan en actividades de cooperacién econdmicay técnica.Art. 13.- Todos |os pagos que se deriven del presente
convenio se efectuarédn en monedas de libre convertibilidad.Art. 14.- Las disposiciones del presente convenio no seran interpretadas
como impedimento parala adopcion y cumplimiento de medidas destinadas a:- Proteccién de lamoralidad piblica.- Aplicacién de
leyesy reglamentaciones de la seguridad y el orden publico.- Regulacion de las importaciones 0 exportaciones de armas, municiones
y otros materiales estratégicos y de guerra.- Proteccion de laviday salud de las personas, de los animalesy de |os vegetales.-
Proteccion del patrimonio nacional de valor artistico, historico o arqueol 6gico.- Restriccion parala exportacion, utilizacion y
consumo de materiales nucleares, productos radiactivos o cualquier otro material utilizable en el desarrollo o aprovechamiento de la
energia nuclear.Art. 15.- Parala gecucién del presente convenio, las partes contratantes constituiran una comision mixta, integrada
por representantes de |os organismos oficiales competentes de ambos Estados, que se reunird anualmente en sesiones ordinarias en
las ciudades de Buenos Aires y Berlin aternativamente, en la fecha que se convenga en cada caso, y en sesiones extraordinarias, a
peticién de cualquiera de las partes contratantes.L.a comision mixta tendra las siguientes atribuciones:a) Examinar la evolucién del
intercambio comercial y de la cooperacion econdmicay técnica.b) Estudiar y proponer todas las medidas que permitan desarrollar
las relaciones econdmicas existentes entre |os dos paises y solucionar |os problemas que pudieren surgir de la aplicacion del presente
convenio.c) Estudiar las posibilidades de cooperacion en el establecimiento de plantas industriales asi como en la ampliacién y/o
modernizacion de las ya existentes.d) Analizar |as posibilidades de suministros alargo plazo de materias primasy productos
elaborados que faciliten una planificacion de la produccion y del abastecimiento en ambos paises.e) Examinar |as posibilidades de
intercambio de licencias, “know-how” einformacion técnica.f) Estudiar otras cuestiones de interés para las relaciones comercialesy
la cooperacién econdmica entre ambos paises.Art. 16.- El presente convenio se aplicara provisionalmente desde el diade su firmay
entrara en vigor en lafecha en que las partes contratantes se comuniquen reciprocamente haberlo aprobado de conformidad con sus
respectivas disposiciones legales. Tendra una duracion de cinco afios desde su entrada en vigor y seré prorrogado autométicamente
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por periodos sucesivos de un afio, si ninguna de las partes contratantes lo denunciare seis meses antes del vencimiento del periodo
respectivo.Cual quier modificacién y suplemento al presente convenio requerira del acuerdo escrito entre ambas partes contratantes y
de los mismos recaudos establecidos en el parr. 1 de este articulo, para su entrada en vigor.L as disposiciones del presente convenio
se aplicarén también a contratos concertados sobre la base de este convenio durante su periodo de vigenciay que alafechade su
terminacion estén en curso de g ecucion.Hecho en la ciudad de Berlin, alos treinta dias del mes de mayo de mil novecientos setenta
y cinco, en dos gjemplares originales, cada uno en los idiomas espariol y alemén, igualmente validos.Por el Gobierno de la Republica
Argentina, Osvaldo G. Garcia Pifieiro, embajador.Por el Gobierno de la Republica Democrética Alemana, Horst Solle, ministro de

Comercio Exterior.
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